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AKICTB
[IepeKAaAAY

MIXHOPOAHMX AOT OBOPIB
HO YKPAIHCBKY MOBY

Y cmammi docaidncyemuocsa sidnosionicme
nepexAadis yKpaiHcokux mexcmie deskux
MixcHAPOOHUX 002080pi6 8 2aAY3i MINHAPOO-
H020 NPUBAMHO20 NOBIMPAHO20 NPAsa ix a-
2AOMOBHUM BEPCIM.

Karouosi caoBa: zapanmis, sacmocosHe
npaso, inmepec, Ketinmayncoxa xonsenyis,
Monpearvcvka KoHeenyis, 06mskenns, opi-
yYitiHUil nepexAad, npaso AACHOCI, peecmp,
Yukasvka KoHBeHYis.

B cmamuve uccaedyemcs coomsemcmaue ne-
Pe60008 YKPAUHCKUX 1MEKCI08 HEKOMOPbLX
MendyHapodrvLx 002060p06 6 cpepe mencdy-
HAPOOHO20 HACMHO20 8030YULHO20 NPABA UX
AH2AOSI3LIMHIM BEPCUIM.

KaroueBbie cAOBa: 2apanmus, uxmepec,
Ketinmaynckas xonsenyus, Monpearvckas
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ecmp, Qukazckas KoHeeHyus.
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4acTb YKpalHM B MDKHapOAHUX

AOTOBOpax Iepepbavyae BUKOHAH-

HsI B3SITMX Ha ceOe Mi>KHapOAHMX

3000B’s13aHb Ta 3aCTOCYBaHH:
LIMX aKTiB CyAaMM B pasi IX iIHKOpPIIOpyBaH-
HS AO HalliOHAAbHOTO IIpaBa 3TiAHO 3i CT. 9
Koncturyuii Ykpainu. OckiAbKM OCTaHHIM
4acoM Mpolec po3poOKMU KOHBEHLIIN, iX 06-
TOBOPEHHS Ha MDKHapOAHUX KOH(epeHLi-
SIX Ta TMIOAAABILIE IIPUIHSTTS BiaOyBaeThCs
QHTAINICBKOI0 MOBOIO, BaXXAVMBUM € aAeK-
BaTHUI TepeKAap MIKHapOAHMX AOTOBO-
piB, patudikoBaHux YKpaiHOW0, Ha YKpaiH-
cbKy MOBY. ITopsipOK 3piricHeHHs odiLiii-
HOI'O IlepeKAaAy 0araToCTOPOHHIX MiXKHa-
POAHUX AOTOBOPIB YKpalHM Ha yKPaIHCBKY
MOBY OyB 3aTBepA>KXeHumi1 e y 2006 p. [1].
CporoaHi B YkpaiHi BearKa KiAbKIiCTb By3iB
BUIyCKalTh ¢axiBuiB (K ¢isoaoris, Tak
i mpaBHMKIB) i3 3HaHHSM iHO3eMHMX MOB,
TOX 3AQBAAOCS 0, TPOOAEM 3 IIEPEKAAAOM
He MOBMHHO OyTu. Ha >KaAb, mepexaap Aesi-
KX MDKHapOAHMX AOTOBOPIB y cdepi Mixx-
HAapOAHOTO MPUBATHOrO i myOAiuHOrO mO-
BITpsIHOTO MNpaBa He € AKICHUM i MM BBa-
YKAEMO 3a HeoOXipHE MPOIAICTPYBATU Lie
Ha IIPMKAAAL AESKMX HOPM.

YKpalHCbKUII peecTp LUMBIABHUX IOBI-
TPSIHUX CYA€H CTBOPEHMI 3riAHO 3 HOp-
mamy Yukaspkoi KoHBeHLii. Vloro ocHo-
BHVMM 3aBAQHHSIM € MIATBEPAXKEHHsI Hallio-
HAABHOI HAaA€XHOCTI CyaHa. Y TOI1 Xe 4ac
Liell peeCcTp NMOBMHEH MICTUTU AQHI i 1I0AO
BAACHUKIB Takoro cypHa. Ilpore ykpaiH-
CbKUI1 peeCTp, 1J0 MiCTUTb AQHIi IIPO BAAc-
HMKa CyAHa, BHECEHI B peeCcTp Ha IiACTa-
Bi IIpeACTaBAeHUX IPaBOBCTAHOBAIOIO-
4YMX AOKYMEHTiB, 3a3Hauae, L0 peecTpa-
1Ii IOBITPSAHOIO CyAHA B A€P>XaBHOMY pe-
€CTpi UMBIAbHUX MOBITPAHUX CyA€H YKpa-
iHM He € CBiAUeHHAM IIpaBa BAACHOCTI
Ha IOBIiTpsiHe CyAHO KOHKPEeTHOI I0pUANY-
HOl abo ¢ismuHoi ocobu [2]. Take cras-
A€HHSI AO peecTpy i ioro uiAeit 0yao Bu-
poOAEHO Ie PaAsSHCHKOIO AOKTPUHOIO [3,
c. 12] i npoAMKTOBaHO, Ha HALIY AYMKY, ic-

HyounMm y CPCP BipHOILIEeHHAM A0 mpaBa
BAacHOCTI. BaacHe came uyepe3 1je cTas-
A€HHsI HaBiTh pociiicbkuit* odiuinHmit
TeKCT cT. 21 Yuka3bkoi KOHBEHIIil He BiA-
NOBiAQ€ AaHTAIMICBKOMY*™ B YaCcTUHI IIe-
pekaapy «ownership», 1mo mepexaape-
HO SIK «IIPMHAAAEKHOCTb», a He AK «IIpa-
BO BAacHOCTi». Ha >kaab, yKpalHCbKUM
TEeKCT KOHBeHLII [4] Mae Taky camy Baay,
IO CBIAYMTD TIPO HEAOTPMMAHHS IIpU
i mepexAaai BUMOT YKpalHCbKOI'O 3aKOHO-
AQBCTBAQ, siKe Iepepbadae 3AIICHEHHS Iie-
peKAaAy 3 MOBMU, Ha sIKill YKAAA€HO AOTO-
Bip Ta BMKOPUCTAHHS TEKCTiB AOrOBOpY
inmmmu moBamu [1]. OueBUAHO, 1[0 TIPU
nepekaaai YmMKaspKoi KOHBeHLI Ha yKpa-
THCBKY IepeKAapaBcs (akTUYHO pociit-
CbKUI1 TEKCT, @ He TEeKCT MOBM OPUTiHAAY
KOHBeHILIiI. ¥ pa3si X HaA€KHOTIO IepeKAa-
AY TEeKCTY Ha YKpPaiHCbKy MOBY, OUY€BMAHO
CBIAOLITBO IIPO peecTpalilo MOBITPSHOTO
CyAHa B PEECTPi UMBIABHUX CYA€H YKpaiHU
MaAo 0 iHIIMIT 3MICT.

VY pasi BUHUKHEHHS CIIOPYy MiX CTOpO-
HaMM KAIOYOBMM € IMUTAHHA 3aCTOCOBHO-
ro mpasa. Y 3aA€KHOCTI Bip TOro, Hopmu
SIKOTO TIpaBa OyAYTb 3aCTOCOBaHi, 1MO3u-
Ba4 3MOXe OTpuMaru OiAblimit aG0 MeH-
LU pO3Mip KOMIIeHcallil KOAU BiA Iie-
peBi3HMKa, 1J0 BUKOHAB AOTOBip Iepese-
3€HHsI HeHaAeKHUM unMHoM. Ha skaab, me-
pekaap M. 6 cT. 22 MoHpeaAbCbKOI KOH-
BeHLil [5, c. 6] He BipMmoOBipa€e Hi aHTAlN-

* Kpome Toro, xaxxpoe Aorosapuparomeecst Tocyaap-
cTBO OypeT mpepcTaBasTb OpraHusauyy MeXAYHapOA-
HOJI TPAYKAQHCKOJ aBMAL[MJ OTYETBI B COOTBETCTBUM C Ta-
KUM IOPSAKOM, KaKOJl TOCAEAHSSA MOXeT YCTaHOBUTD,
BKAIOYAs B HMX TaKye COOTBETCTBYIOIIME AQHHbIe, KaKue
MOT'YT OBITb NPEACTAaBAEHBI OTHOCUTEABHO IPUHAAAEK-
HOCTU M SKCIIAyaTall}i BO3AYIIHOTO CYAHA, 3aHECEHHO-
IO B PETUCTP B AQHHOM T'OCYAQPCTBE 1 OOBIYHO 3aHATOrO
B MEXAYHAPOAHOIT BO3AYIITHON HaBUT ALV,

** In addition, each contracting State shall furnish
reports to the International Civil Aviation Organization,
under such regulations as the latter may prescribe, giving
such pertinent data as can be made available concerning
the ownership and control of aircraft registered in that
State and habitually engaged in international air navigation.
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CbKOMY*, Hi POCiICbKOMY** T€KCTaM y 4Jac-
TVIHI BU3HAUEeHHS 3aCTOCOBHOTO IIpPaBa.

Tax, aHTAIICBKHII T2 POCIICBKII TEKCTU
BU3HAYAIOTb, L0 lje NMUTAHHA BUPILIYETh-
cs1 3a Hopmamu lex fori, y Toit yac sik ykpa-
THCBKMIT TEKCT BCTAHOBAIOE OOOB’SI30K
CYAY 3aCTOCYBaHHS «3aKOHY, sIKUJ BiH 3a-
CTOCOBYEW, IO MOXKe TAYMAuUTUCHA fAK 3a-
CTOCYBaHHA 3aKOHY, 11O 33aCTOCOBYETbCS
AO PO3B’sI3aHHS CIIOPY B LIIAOMY.

CrnaaTta molepepHiX BUIIAQT AAS 3a-
AOBOAEHHSI HEBIAKAQAHMX €KOHOMIYHMX
norpeb morepmiaux oci6 3a MoHpeaab-
CbKOIO KOHBEHL|I€I0 3AI/ICHIOETBCS Y pasi
HaCTaHHS MOAII Ta 3a HAsBHOCTI BiAIIO-
BiAHMX IIOAOKEHb y 3aKOHOAABCTBI Kpai-
Hu nepeBisHuka (cT.28). YKpaiHCbKUIT Te-
pekaaa cT. 28 MoHpeaAbCbKOI KOHBEHIIil
He MICTUTb YiTKOTO MOCHMAAHHS Ha Hallio-
HaAbHe 3aKOHOAAQBCTBO CaMe IepeBi3HU-
Ka, Yy TOM 4ac SK aHTAIICBKUII — OCHO-
BHUII — BapiaHT He AQ€ MIACTaB AAS CyM-
HiBiB: «...the carrier shall, if required by
its national law...».

Ockiabky B YKpaiHi BipCyTHeE cepiii-
He BUTOTOBAEHH: AiTaKiB y KiABKOCTI, AO-
CTaTHIN AASI 3aA0BOAEHHS ITOTPeO LMBiAb-
Hoi aBianii B cypHax, patudikauis Ykpa-
iHoI0 KelinTayHChKOI KOHBEHIIil € OAHUM
3 KAIOUOBMX KPOKIB, sIKi MOTAU O 3MeHIIN-
T BUTPATM YKpAIHCbKMX aBiaKOMIIaHi
npu npupbaHHi ab0 OTpUMaHHI B Ai3MHT
CYA€H iHO3eMHOro BUpOOHULITBA. Buxoasi-
YU 3 I[bOT'0, BAKAUBUM € PO3yMiHHS BUMOT
Li€el KOHBEHILIil, OCKiAbKM BOHA € CKAAAHOIO
Ta MICTUTb 06araTo HOBEA AAS YKpaiHCBKO-
ro 3aKOHOAQBCTBA.

* The limits prescribed in Article 21 and in this Article
shall not prevent the court from awarding, in accordance
with its own law, in addition, the whole or part of the
court costs and of the other expenses of the litigation
incurred by the plaintiff, including interest.

** TlpepeAbl, YCTaHOBAEGHHbIe CTaTbeil 21 M HacTos-
1lei CTaTbell, He MPEeNATCTBYIOT CYAy NPUCYAUTb B COO-
TBETCTBUM CO CBOUM 3aKOHOM AOMOAHMTEABHO BCE VAU
4acTb CYA€OHBIX M3AEPIKEK U ADYTMX PAaCXOAOB IO CYyA€0-
HOMY Pa30MpaTeAbCTBY, IIOHECEHHBIX MUCTLIOM, BKAOYAs
MPOLIEHTHI.

3riaHo 3 odiuinHum nepexaapom Kou-
BeHlil Ha pocCiiicbKy MOBY Ha3Ba KoHBeH-
uii (Convention on International Interests
in Mobile equipment 2001) Ta ii KAfo-
4oBe MOHATTS «international interests»
6yan mepekaapeHi sk «KoHBeHuus
O MEXAYHApOAHBIX TapaHTUSIX B OTHO-
IIEHUYM  TOABIDKHOTO — 0OOPYAOBaHUSI»
Ta «MEKAYHApOAHbBIE TAapAHTUM» BiAMIOBIA-
Ho. Ha Hamry AyMKy, BUKOPMCTaHHS TepMi-
Ha «rapaHTii», KU1 Ha aHTAIMCBbKY Iepe-
KAQAQ€EThCS SIK guarantee, € OMaHAMBUM,
OCKIABKM IHCTUTYT «TapaHTii» Mae 30BCiM
IHIINMI 3MICT.

AepxaBiacay>xba VYkpalHu Iepexaasa
«interests» Ha yKpaiHCbKYy MOBY SK «Mall-
HOBinIpaBa». B YkpaiHi NOHATTA «interests»
Yy Mi>)KHApOAHOMY IpPMBATHOMY IIpaBi OyAo
BuBueHo A. [. IlokauaAroBolo, sika BU3HA-
YMAQACs, 1[0 B OCHOBI «interests» € s3abes-
NevyyBaAbHUI iHTepec, SIKMI1 pi3Hi BYeHi
BM3HAYAIOTD SIK IIPAaBO YU iHTepec KpeAau-
TOpa B MauHi Obop>kHuka [7, c. 26-29]. Ta-
KM 4YMHOM, «interests» Mo)xe OyTu mepe-
KAQAEHUM SIK «MallHOBe IMpaBo abo mail-
HOBMUII iHTepec».

Ha namy AymKy, HesBakaiouM Ha 3a-
3HauYeHy BUILe MOXXAMBICTb BM3HAY€HHs
3a0e3nmevyyBaAbHUX iHTepeciB 4yepes IIoO-
HATTSI «MajHOBe TIIpaBO», 3aCTOCYBaH-
Hs LJbOT'O T€pPMiHa TAaKOX MOKe BUKAMKa-
TY HelIpaBMAbHE PO3YMiHHs iHCTPYMEHTIB
(crtoco6iB 3abesneyeHHs 3000B’sI3aHHA),
sIKe 3alIPOMTIOHOBAHO KOHBEHIII€I0, OCKiAb-
ku LIMBiabHUIT KOpAeKC YKpaiHM BU3HA4ae
MalTHOBI IpaBa K OKpeMMui1 00’ eKT IpaBa.
KoHBeHLli€0 X He MPOINOHYITHCSA MeXxa-
Hi3MM 1JOAO 006iry OKpeMoro BrAY 00’exTa
IpaBa, a AMlle MeXaHi3Mu 3abe3nedyeHHs
MallHOBOI'O iHTepecy KpeAuTopa B MaliHi
OOp>KHMKA.

ITpu cxoxmux mpobaemMax 3 HEPEKAAAOM
KOHBeHLIil Ha HiMelbKy MOBY Hikoaac don
ITaanTa 3a3Havae, 1m0 MDKHApOAHUI iH-
Tepec mepekaapeHo sk «Sicherungsrech»,
[0 O3Haya€e «3abe3revyyBaAbHE IIPABO».
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[TaaHTa BBa)kae 3a HeoOXiAHe YITKO pO3-
ME>KOBYBAaTU IMOHSTTS «IIPaBO» Ta «iHTe-
pec», OCKIAbKM 3a3HaueHi iHCTUTYTU Ma-
I0Tb B OCHOBI pi3Hi mipxoan — ¢opmaab-
HUiT Ta pyHKLiOHAABHUI [8, c. 39-40].

My TakoXX BBa)KaeEMO, IO AOL[iAbHi-
e 6yAo O BMKOPUCTATU MOHSTTS «iHTe-
pec». Tlo-mepuie, Leit iHCTUTYT OYB 3a-
MO3MYEeHUI 3 ICHYIOUMX HOPMAaTUBHUX
aKkTiB i mepepbavae mneBHI MexaHizmu
JI0TO BIIPOBAA’KeHHs (CTBOpEHHs Ta 3a-
xucty). Tlo-ppyre, cama KoHBeHuist ro-
BOPUTb He TIAbKU IIPO «iHTepec», KU
BOHA 3aXMIIAE, a 11 PO «IIpaBa», sIKi BU-
HUKAIOTh BHACAIAOK TMOAIl HEBUKOHAH-
Hs1 30008’ s13anHs (cT. 11 KonBenuii). Epik
Ainme BM3Hayvae 1ji mpaBa sIK IpaBa BUKO-
HaHHs (enforcement rights), sixi BuHuKa-
I0Tb Y KPEAUTOPA B pa3i HasABHOCTI Biallo-
BIAHMX AOMOBAEHOCTEN CTOpPiH B AOTOBO-
pi abo yepes BIPOBaAKEHHS MEXaHi3MiB
KonBenuii [9, c. 34]. Tlo-TpeTe, ykpaiH-
cbKi HaykoBui [10, c. 29-30] He cTaBASTH
MiA CyYMHIB HasBHICTb iHTepeciB CTOpiH
Ta MOXAMBICTb BUKOPUCTAHHS IOHATTA
«MallHOBUI iHTepec» KpepAuTopa B Mail-
Hi 6opykHuMKa [7; 11, 43-48]. IHwO0 aAb-
TEpPHATUBOIO TIEPEKAAAY € BUKOPMCTAHHS
IIOHSTTS «OOTSKEHHS», OCKIABKM OOTsH-

JKEHHsI MPEACTaBAsiE CO00I0 OOMeEXeHHs
mpaBa OOpP>KHMKA BiAPHO PO3IOPSIAXKATH-
CsI aKTUBaMU, HapAQHMMM B 3a0e3IeyeHHsl.
HasBHicTh 11bOrO OOMEXKEHHSI PO3TASIAQ-
erbca A. . [lokauaaoBOIO sIK OAHA 3 O3HAK
3abe3nevyyBaAbHOTO iHTEpecy [7, c. 28].

Ockiabku KonBenuist Ta Ilporokoa pa-
tudikoBaHi [12], npu BUKOPUCTAHHI TeK-
CTiB LJX AOKYMEHTIB YKPaiHCbKUI KOPUC-
TyBa4 (MAlOTbhCSI HA YBasi OpraHu BUKOHAB-
4Ol BAaAU, CYO'€KTU MIATPUEMHULIBKOL Ai-
SIABHOCTi, YKpaiHCbKi CYAM) BiTKHETBHCSI
3 TpbOMa BMAAMMU IIPABOBOI TEPMiHOAOTrII,
1110 TIOBMHHA OyA€ 3aCTOCOBYBATUCH:

1) TepMiHOAOriSI aHTAIICBKOrO TeKCTY,
110 € odiyLinHum;

2) TepMIHOAOrisI POCIICBKOTO TEKCTY,
1110 € oiLifiHMM, TIPOTE HE TaKUM, L0 aAEK-
BaTHO IIepeApaB CMUCA TEpPMiHIB aHIAIN-
CBKOT'O TEKCTY, 1110 OYB 3AilICHEHMIT SIK TTep-
BiCHMII i Ha AKOMY DO3MOBASIAU YKAAAQui
Koupeniiii;

3) TepMiHOAOrisSl yKpPalHCBKOTO TEKCTY,
IepeKAap SIKOro 3airicHeHuin AepikaBia-
CAY>K0010, 1[I0 AOAQHUIT AO 3aKOHY IIPO pa-
tudikayio [12].

* AuB. BUMoru BipeHCbKOI KOHBeHLil po MpaBo MiX-
HaPOAHMX AOTOBOpiB Bia 23.05.1969 p. mpu TAymaueHHi
Mi>KHapOAHMX AOTOBOPIB.

. .y . .o TepMmiH yKpaiHCBKOIO, Tepwmin,
TepmiH aHITIHCHKOIO TepmiH pociiicbkOI0 o .
9 oo o o oo o 3alpoOIIOHOBAHUU 3alIpOIIOHOBAHUA
(oimiitanit TEKCT) (ogimiifHM TEKCT) .
JlepxaBiacityk0010 aBTOPOM
interest rapaHTus ManHOBe NpaBso iHTepec
a60 06TSKEHHS
agreement cornatieHue [0roBip yroga
conditional seller MOTeHLMAbHbINA YMOBHUIA NPOAaBeLb | YMOBHUIA NPOAaBeLb
npojaseL
contract of sale J0roBop [OroBip Kynisi- JOroBip KynisJi-
Kynnn-npoaaxmu npomgaxy npogaxy
international interest MeXayHapogHas MiXKHapoaHe INGET T
rapaHTus ManHOBe Npaso iHTepec
a60 06TSKEHHS
leasing agreement cornaileHue [OroBip NisuHry yrofa nisuHry
0 NN3uHre a60 ni3uHr
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TepMmiH aHIIIHCHEKOIO
(obiniitHu TEeKCT)

TepmiH pociiicbkoro
(odiniitHnii TEKCT)

TepMiH yKpaiHCHKOIO,
3aMpOIIOHOBAHUI
JeprkaBiacity:x0050

TepwmiH,
3aMpOIIOHOBAaHHUMI
aBTOPOM

non-consensual right or
interest

BHE0roBOPHbIE
npaBo Wi rapaHTua

He0roBipHe
MaitHOBE YM iHLe
npaso

no3ajoroBipHi npasa
60 06THKEHHS

proceeds BO3MeLLieHne Joxomm [0X04m
prospective assignment YCNOBHas Leccus ManobyTHE YMOBHE BifICTYNNEHHS
BiACTYN/EHHA (uecis)
prospective international YCJI0BHaA ManbyTHe YMOBHWIA
interest MeXIyHapoHas MiXXHapoaHe Mi>KHapO4HUR
rapaHTus MaiiHoBe Npaso iHTEpec

a60 06THKEHHS

prospective sale

YyCNOBHasa npopaxa

ManbyTHIN npoaax

YMOBHWI NPOAaX

registrable non-consensual
right or interest

PErnucTpupyemble
BHEZOrOBOPHbIE
NpaBo MK rapaHTus

HEe10roBipHe
ManHOBE Yu iHLLE
npaeo, Lo nignsrae
peecTpauii

no3ajoroBipHe Npaso
260 0OTSHKEHHS,

Lo nignsrae
peecTpauii

security agreement

cornatuexue o6

J0roBip

yrofa 3abesneyeHHs

3awuTa ot cyga

Bifl cyay

o6ecneyeHnm npo 3a6e3neyeHHs
NCMOMHEHNS
0643aTenbCTBa
security interest o6ecneynTenbHas 3a6e3neyyBanbHe 3a0e3neyyBanbHuii
rapaHTus MaliiHOBe NpaBo iHTepec
260 06TSXKEHHA
court speedy relief 6esoTnararesibHas HeramHum 3axmct 3anobikHi 3axoaun

Interim relief BPeMeHHas cynebHas | (hopmMu TUMYAc0oBOro | 3a6e3nedyBanbHi
3awmnTa 3axucTy 3axoam
suretyship Nopy4uTEsbCTBO NOPYy4UTENbCTBO nopyka
title reservation agreement cornatlueHue JOroBip KynisJi-
0 NPEeABAPUTENTbHON | NpOJaXy
npoaaxe 3 YTpUMaHHsM npasa
C pe3epBuUpoBaHNeM | BIaCHOCTI
npasa CO6CTBEHHOCTH
transaction chenka onepauis TpaHcakLis

OueBHAHO, 1O MepeKAaAay, IO 3AIN-
CHIOBAaB IepekAap KennTayHCbKOi KOH-
BeHL|il He € IPAaBHUKOM, OCKIAbKM IIpHU Iie-
pPeKAaai He B3SITi AO yBaru Hi mpaBoOBi iH-
CTUTYTU, IO BUKOPUCTAHI B YKpaiHCBKO-
My IpOLieCyaAbHOMY IIpaBi (HasBHICTb 3a-
MOODKHMX Ta 3a0e3mevyyBaAbHUX 3aXOAiIB),
Hi HIOAHCU ILJOAO BMKOPMCTAHHs TepMiHO-
AOTii, 3alIpOITIOHOBAHOI CaMOI0 KOHBEHIII€I0

(BUKOpMCTaHHs Pi3HMX TEPMIHIB «yropa»
Ta KAOTOBip» AASI TO3HAYEHHS Pi3HMX BUAIB
3000B’13aAPHUX IPABOBIAHOCUH, AO SIKMX
3aCTOCOBYIOTHCSI HOPMU KOHBEHLI).

Ha namy AyMKy, HasiBHI HeBIiATIOBIA-
HOCTi B IlepeKAapaX UMHHUX MIKHapOA-
HIX AOTOBOpIB MOBMHHI OyTM AiKBipOBa-
Hi, a MaliOyTHi NepeKkAaAu MOBMHHI OyTHU
SIKICHIIIMMU.
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